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ZMLUVY O EUROPSKEJ UNII

(Maastricht, 7.2.1992, ako bola naposledy novelizovana Zmluvou o pristipeni z
roku 2003)

Konsolidovana ver zia (1.5.2004)

ODHODLANI pozdvihnat na nova trovei procesy eurdpskej integracie, ktoré sa zalali
zalozenim Eurdpskych spolocenstiev,

PRIPOMINAJUC SI historicky vyznam skoncovania s rozdelenim eurdpskeho kontinentu a
potrebu vytvorit’ pevné zaklady pre budovanie buducej Eurépy,

POTVRDZUJUC oddanost principom slobody, demokracie, re$pektovania Pudskych prav a
zékladnych slobdd a pravneho Statu,

POTVRDZUJUC svoju oddanost zikladnym socidlnym pravam tak, ako si vymedzené v
Eurdpskej socidlnej charte podpisanej 18. oktdébra 1961 v Turine a v Charte zakladnych
socialnych prav pracovnikov spolocenstva z roku 1989,

ZELAJUC SI prehibit’ solidaritu medzi narodmi pri re$pektovani narodnej histérie, kultury a
tradicii,
ZELAJUC SI dalej posiliiovat’ demokraciu a G&inné fungovanie organov, aby v jednotnom

institucionalnom ramci mohli lep$ie plnit’ tlohy, ktorymi su poverené,

ODHODLANI dosiahnut’ posilnenie a zblizenie ekonomik a zaviest hospodarsku a menova Gniu
vratane jednotnej a stabilnej meny v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy,

ROZHODNUTI podporovat’ hospodarsky a socialny pokrok svojich narodov so zretefom na
zéasady trvalo udrzatel'ného rozvoja a v ramci fungovania vnatorného trhu a posilnenia stidrznosti
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aochrany Zzivotného prostredia, a uskutociiovat’” politiku tak, aby bol rozvoj hospodarskej
integracie sprevadzany suc¢asnym pokrokom v inych oblastiach,

ODHODLANI zaviest spoloéné obéianstvo pre vsetkych Statnych prislusnikov jednotlivych
¢lenskych krajin,

ROZHODNUTI uskuto&iovat’ spoloénti zahraniénii a bezpe¢nostnii politiku vratane postupného
utvarania spolocnej obrannej politiky, ktora by mohla viest’ v sulade s ustanoveniami ¢lanku 17

k spolo¢nej obrane, ¢im sa upevni europska identita a nezavislost' v zaujme posilnenia mieru,
bezpecnosti a pokroku v Eurdpe a vo svete,

ROZHODNUTI ulah&it volny pohyb oséb apritom zarudit bezpeénost svojich narodov
utvorenim priestoru slobody, bezpe¢nosti a prava v sulade a ustanoveniami tejto zmluvy,

ODHODLANI pokracovat’ v procese ¢oraz uzsicho spojenectva medzi ndrodmi Eurépy, v ktorom
sa v sulade s principmi subsidiarity prijimaji rozhodnutia ¢o najblizsie k ob&anovi,

BERUC DO UVAHY dalsie etapy, ktoré treba dosiahnut’ v zaujme rozvoja eurdpskej integréacie,
PRIJALI rozhodnutie zalozit’® Eurdépsku uniu a na tento ucel boli menovani tito splnomocneni
zéstupcovia za:

kTORf sa po vymene svojich plnych moci, formalne uznanych za spravne a nalezité, dohodli
takto:

HLAVA1

SPOLOCNE USTANOVENIA

Clanok 1

Touto zmluvou Vysoké zmluvné strany zakladaju medzi sebou Eurdpsku tniu (d’alej len ,,inia”).

Tato zmluva predstavuje novi etapu v procese utvarania Coraz uzSicho spojenectva medzi
narodmi Eur6py, v ktorom sa prijimaju rozhodnutia ¢o najotvorenejsie a ¢o najblizsie k obcanovi.

Unia je zalozena na Eurdpskych spolo¢enstvach doplnenych politikami a formami spoluprace
stanovenymi touto zmluvou. Jej cielom je utvarat’ vzt'ahy medzi ¢lenskymi Statmi a ich narodmi
sposobom, v ktorom sa prejavuje sudrznost’ a solidarita.

Cldnok 2
Unia si kladie nasledujtce ciele:

- podporovat’ hospodarsky a socidlny pokrok a vysoku uroven zamestnanosti, dosahovat
vyrovnany a trvalo udrzatel'ny rozvoj, predovsetkym utvorenim priestoru bez vnutornych hranic,
posilnenim hospodarskej a socialnej sudrznosti, uskutocnenim hospodarskej a menovej unie a
napokon zavedenim jednotnej meny v stilade s ustanoveniami tejto zmluvy,
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- presadzovat’ svoju identitu na medzindrodnej scéne, predovsetkym uskutoiiovanim spolocnej
zahranicnej a bezpecnostnej politiky, vratane postupného utvarania spolo¢nej obrannej politiky,
ktora by mohla viest’ v sulade s ustanoveniami ¢lanku 17 k spolo¢nej obrane,

- posilnit’ ochranu prav a zdujmov Statnych prislusnikov jednotlivych ¢lenskych Statov zavedenim
obcianstva unie,

- zachovévat’ a rozvijat’ Uniu ako priestor slobody, bezpecnosti a prava, v ktorom je zaruceny
vol'ny pohyb 0s6b spolu s prisluSnymi opatreniami tykajucimi sa ochrany vonkajSich hranic,
azylu, pristahovalectva a prevencie a boja proti zlo¢innosti;

- plnej miere zachovat acquis communautaire a d’alej ho rozvijat a pritom zvazovat, do akej
miery je potrebné zmenit' politiky aformy spoluprace uvedené vtejto zmluve tak,
aby sa zabezpecila u¢innost’ mechanizmov a orgénov spolocenstva.

Ciele unie sa dosiahnu tak, ako je stanovené v tejto zmluve, a v sulade s podmienkami a ¢asovym
pléanom v nej uvedenym, pri reSpektovani zasady subsidiarity definovanej v ¢lanku 5 Zmluvy
o zalozeni Eurdpskeho spoloc¢enstva.

Clanok 3

Unia ma jednotny inStitucionalny ramec, aby sa zabezpecila zhoda a kontinuita ¢innosti na
dosiahnutie jej cielov pri reSpektovani a zvelad’ovani acquis communautaire.

Unia méa predovietkym zabezpedit zhodnost svojich vonkajsich ¢innosti ako celku v ramci
svojich zahrani¢nych vztahov, bezpecnostnej, hospodarskej arozvojovej politiky. Za tato
zhodnost’ zodpoveda Rada a Komisia, ktoré za tymto ucelom spolupracuji. V stlade so svojimi
prislusnymi pravomocami zabezpecia vykonavanie tychto politik.

Clanok 4
Eurdpska rada dava tnii potrebné podnety na rozvoj a vymedzuje jej vSeobecné politické smery.

Eurdpska rada zdruzuje hlavy Statov alebo predsedov vlad ¢lenskych krajin, ako aj predsedu
Komisie. Pomahaju im ministri zahranicnych veci Clenskych $titov a jeden ¢len Komisie.
Eurdpska rada zasada najmenej dva razy do roka, pricom jej predseda hlava Statu alebo predseda
vlady clenského Statu, ktory vykonava predsednictvo Rady.

Euroépska rada predklada Europskemu parlamentu spravu po kazdom svojom zasadnuti a vyro¢nu
pisomnu spravu o pokroku, ktory inia dosiahla.

Clénok 5

Eurdpsky parlament, Rada, Komisia, Sudny dvor a Dvor auditorov vykonavaju svoje pradvomoci
za podmienok a na ucely stanovené na jeden strane ustanoveniami zmluv o zalozeni Europskych
spologenstiev a naslednych zmlav a aktov, ktoré upravuji a dopiiiajii tieto zmluvy, a na strane
druhej ostatnymi ustanoveniami tejto zmluvy.
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Clénok 6

1. Unia je zalozena na zasadach slobody, demokracie, dodrziavania Pudskych prav a zédkladnych
slobod a pravneho §tatu, ktoré su spoloéné clenskym Statom.

2. Unia respektuje zédkladné Pudské prava, ktoré zaruGuje Eurépsky dohovor na ochranu udskych
prav a zakladnych slobod podpisany v Rime 4. novembra 1950 a ktoré vyplyvaju z ustavnych
tradicii ¢lenskych Statov, ako zékladnych principov prava spolocenstva.

3. Unia re$pektuje narodnu identitu &lenskych tatov.

4. Unia si zabezpe&i prostriedky potrebné na dosiahnutie svojich cielov a uskuto&nenie svojich
politik.

Clanok 7

1. Na zaklade oddévodneného navrhu jednej tretiny ¢lenskych Statov, Eurdpskeho parlamentu
alebo Komisie méze Rada Stvorpitinovou vaésinou svojich clenov po ziskani suhlasu Eurépskeho
parlamentu rozhodnut, Ze existuje jasné riziko vazneho porusenia principov uvedenych v ¢lanku
6 ods. 1 niektorym ¢lenskym §tatom, a adresovat’ tomuto $tatu vhodné odporucania. Pred prijatim
takéhoto rozhodnutia Rada vypocuje prisluSny cClensky Stit a v sulade s tym istym postupom
moze vyzvat’ nezavislé osoby, aby v primeranej lehote predlozili spravu o situdcii v prislusnom
¢lenskom State.

Rada pravidelne overuje, ¢i dovody, na zaklade ktorych prijala rozhodnutie, este stale trvaju.

2. Rada, ktort tvoria hlavy statov a vlad, méze na navrh jednej tretiny ¢lenskych Statov alebo
nandvrh Komisie apo ziskani suhlasu Eurdpskeho parlamentu jednomyselne rozhodnut
o existencii zavazného alebo pretrvavajuceho porusenia principov uvedenych v ¢lanku 6 ods. 1
niektorym c¢lenskym §tatom, a to po vyzvani vlady tohto ¢lenského Statu, aby predlozil svoje
stanovisko.

3. Ak je prijaté rozhodnutie podl'a odseku 2, méze Rada kvalifikovanou vicsinou rozhodnut
o pozastaveni ur¢itych prav vyplyvajicich z uplatiiovania tejto zmluvy pre prislusny clensky stat
vratane hlasovacieho prava zastupcu vlady tohto ¢lenského Statu na zasadnutiach Rady. Rada
pritom zohladni moZzné nésledky takéhoto pozastavenia na prava a povinnosti fyzickych
a pravnickych osob.

Zavazky prislusného ¢lenského S$tatu vyplyvajuce ztejto zmluvy zostavaju pre tento Stat
v kazdom pripade aj nad’alej zdvazné.

4. Rada modze nasledne kvalifikovanou véacsinou rozhodnit’” o zmene alebo odvolani opatreni
prijatych podla odseku 3 v désledku zmeny situdcie, ktora viedla k ich zavedeniu.

5. Na tucely tohto ¢lanku Rada prijima rozhodnutia bez toho, aby brala do tivahy hlas zastupcu
vlady prislusného clenského Statu. Ak sa clenovia, ktori si pritomni osobne alebo ktori su
zastupovani, zdrzia hlasovania, nebrani to prijatiu rozhodnutia uvedeného v odseku 2.
Kvalifikovana vicsSina sa definuje ako podiel vazenych hlasov prislusnych ¢lenov Rady rovnako,
ako je uvedené v ¢lanku 205 ods. 2 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva.

Tento odsek sa uplatni aj v pripade pozastavenia hlasovacich prav podl'a odseku 3.
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Na ucely odsekov 1 a 2 sa Eurdpsky parlament uznasa dvojtretinovou véacsinou odovzdanych
hlasov predstavujicou véac¢sinu jeho ¢lenov.

HLAVA II

USTANOVENIA, KTORYMI SA MENI A DOPLNA ZMLUVA O ZALOZENI
EUROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLOCENSTVA NA UCEL ZALOZENIA
EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA

Clénok 8

(nevytlaceny)

HLAVA 1T

USTANOVENIA, KTORYMI SA MENI A DOPLNA ZMLUVA O ZALOZENI EUROPSKEHO
SPOLOCENSTVA UHLIA A OCELE

Clénok 9

(nevytlaceny)

HLAVA IV

USTANOVENIA, KTORYMI SA MENI A DOPLNA ZMLUVA O ZALOZENI
EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA PRE ATOMOVU ENERGIU

Clanok 10

(nevytlaceny)

HLAVAYV
USTANOVENIA O SPOLOCNEJ ZAHRANICNEJ A BEZPECNOSTNEJ POLITIKE
Clanok 11

1. Unia vymedzuje a uskuto¢fiuje spoloénu zahraniént a bezpe¢nostna politiku zahfiajicu vietky
oblasti zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky, ktorej cielom je :

- chranit’ spolo¢né hodnoty, zdkladné zdujmy, nezavislost’ a celistvost’ tinie v sulade so zdsadami
Charty Organizacie spojenych narodov;

- posilnit’ bezpecnost’ unie vo vSetkych smeroch;
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- zachovat’ mier a posilnit’ medzindrodnu bezpecnost’ v sulade so zdsadami Charty Organizacie
spojenych narodov, ako aj zdsadami helsinského Zaverecného aktu a ciel'mi Parizskej charty, a to
aj na vonkajsich hraniciach;

- podporovat’ medzinarodnt spolupracu;

- rozvijat’ a upeviovat’ demokraciu a pravny §tat, a reSpektovat’ l'udské prava a zakladné slobody.

2. Clenské $taty aktivne a bezpodmieneéne podporujii zahraniéni a bezpecnostni politiku
v duchu lojalnosti a vzajomnej solidarity.

Clenské $taty spolupracujii na zvySovani a rozvoji svojej vzajomnej politickej solidarity. Zdrzia
sa akéhokol'vek konania, ktoré je v rozpore so zaujmami Unie, alebo ktoré by mohlo znizit
ucinnost’ jej pdsobenia ako sudrznej sily v medzinarodnych vzt'ahoch.

Rada zabezpeci dodrziavanie tychto zasad.

Cldnok 12

Unia sleduje ciele vyty¢ené v &lanku 11:

- definovanim zasad a vSeobecnych smerov spolocnej zahranicnej a bezpecnostnej politiky;

- rozhodovanim o spolo¢nych stratégiach;

- prijimanim rozhodnuti o jednotnej akcii;

- prijimanim spolo¢nych pozicii;

- posililovanim systematickej spoluprace medzi clenskymi Statmi pri uskutoctiovani politiky.
Clanok 13

1. Eurdpska rada vymedzuje zasady vSeobecné smery spolo¢nej zahranicnej a bezpecnostnej
politiky vratane zalezitosti, ktoré maji obranné dosledky.

2. Eurépska rada rozhoduje o spolo¢nych stratégidch, ktoré unia uskutociiuje v oblastiach
dolezitych spolo¢nych zaujmov ¢lenskych Statov.

Spolocné stratégie stanovia ciele, dobu trvania a prostriedky, ktoré da k dispozicii inia a ¢lenské
Staty.

3. Rada prijima rozhodnutia nevyhnutné na vymedzenie a uskuto¢iovanie spolocnej zahrani¢nej
a bezpecnostnej politiky na zaklade vSeobecnych smerov vytyéenych Eurdépskou radou.

Rada odporuca spolo¢né stratégie Eurdpskej rade a uskuto¢nuje ich predovsetkym prijimanim
jednotnych akcii a spoloénych pozicii.

Rada zabezpeci jednotu, doslednost’ a u¢innost’ konania tnie.
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Clénok 14

1. Rada prijima jednotné akcie. Jednotné akcie sa tykaju osobitnych situdcii, pri ktorych sa
operativny postup Unie povazuje za nevyhnutny. Jednotné akcie stanovia ciele, rozsah
a prostriedky, ktoré iinia dostane k dispozicii, a ak je to potrebné, aj dobu trvania a podmienky ich
uskutoc€nenia.

2. Pri zmene okolnosti, ktoré podstatne ovplyvnia zaleZitost’, ktord je predmetom jednotnej akcie,
preskima Rada zasady aciele tejto akcie aprijme nevyhnutné rozhodnutia. Do prijatia
rozhodnutia sa jednotna akcia pozastavuje.

3. Jednotné akcie zavizuju Clenské Staty, aby pri vykone svojej Cinnosti zastavali prijaté
stanoviska.

4. Rada modze poziadat Komisiu, aby jej predlozila akékol'vek vhodné navrhy tykajice sa
spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky na zabezpecenie uskuto¢nenia jednotnej akcie.

5. V pripade akéhokol'vek planu prijat’ vnltrostatnu poziciu alebo vnutro$tatnu akciu v sulade
s jednotnou akciou sa informacie (o tomto) v€as oznamia, aby sa v pripade potreby mohli v Rade
uskutoCnit’ predbezné prerokovanie. Povinnost poskytnutia predbeznych informéacii sa
nevztahuje na opatrenia, ktoré su iba vnutrostatnou transpoziciou rozhodnuti Rady.

6. V pripadoch nalichavej potreby vyplyvajicej zo zmeny situdcie, aak Rada nevydala
rozhodnutie, m6zu Clenské Staty prijat’ nevyhnutné naliehavé opatrenia so zretelom na vSeobecné
ciele jednotnej akcie. Dotknuty ¢lensky Stat o vSetkych takychto opatreniach okamzite upovedomi
Radu.

7. Ak sa pri uskutocnovani jednotnej akcie vyskytni podstatné tazkosti, ¢lensky S$tat o nich
informuje Radu, ktora ich prerokuje a bude hl'adat’ primerané rieSenia. Takéto rieSenia nesmu byt
v rozpore s ciel'mi jednotnej akcie, ani znizovat’ jej uc¢innost’.

Clénok 15

Rada prijima spolo¢né pozicie. Spolo¢né pozicie vymedzia pristup unie k urcitej zalezitosti
geografickej alebo vecnej povahy. Clenské Staty zabezpecia, aby ich vnutroStatne politiky
zodpovedali spolocnym poziciam.

Clanok 16

Clenské $taty sa vramci Rady vzajomne informuji aradia o vietkych otdzkach zahrani¢nej
a bezpec€nostnej politiky vSeobecného zaujmu tak, aby zabezpecili ¢o najucinnejsie uplatitovanie
vplyvu tnie prostriedkami zostiladenej a zblizujucej ¢innosti.

Clanok 17

1. Spolo¢na zahrani¢na a bezpecnostna politika zahfiia vSetky otdzky tykajice sa bezpecnosti
Unie vratane postupného vymedzovania spolo¢nej obrannej politiky, ktora by mohla viest’, ak by
sa tak Europska rada rozhodla, k spolo¢nej obrane. V takom pripade odporuci ¢lenskym Statom
prijat’ také rozhodnutie v sulade s ich prisluSnymi ustavnymi predpismi.
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Politika tnie v stlade s tymto ¢lankom nema vplyv na osobity charakter bezpenostnej a obrannej
politiky niektorych ¢lenskych Statov a reSpektuje zavézky niektorych clenskych Statov, ktoré
vidia uskutoc¢nenie svojej spolocnej obrany v Organizacii Severoatlantickej zmluvy (NATO)
podl'a Severoatlantickej zmluvy, a je v stilade so spolo¢nou bezpecnostnou a obrannou politikou
utvorenou v tomto ramci.

Postupné vymedzovanie spolo¢nej obrannej politiky budu clenské Staty podla potreby
podporovat’ vzdjomnou spolupracou v oblasti zbrojenia.

2. Otazky uvedené v tomto ¢lanku zahffiaju humanitarne a zachranné ulohy, misie na udrzanie
mieru a ulohy bojovych sil pri rieSeni krizovych situécii vratane nastol'ovania mieru.

3. Rozhodnutia s obrannymi doésledkami podla tohto ¢lanku sa prijimaju bez toho, aby boli
dotknuté politiky a z&dvizky uvedené v druhom pododseku odseku 1.

4. Ustanovenia tohto ¢lanku nebrania rozvoju uzsej spoluprace medzi dvoma alebo viacerymi
Clenskymi $tatmi na Dbilateralnej Grovni vramci Zapadoeurdpskej tnie (ZEU) a NATO
za predpokladu, ze takato spoluprica nie je vrozpore alebo neprekaza spolupraci upravenej
v tejto hlave.

5. Na podporu ciel'ov tohto ¢lanku sa jeho ustanovenia budi prehodnocovat’ v sulade s ¢lankom
48.

Clénok 18

1. Predsednictvo zastupuje Uniu v zalezitostiach, ktoré patria do spolo¢nej zahrani¢nej
a bezpecnostnej politiky.

2. Predsednictvo zodpoveda za uskuto¢novanie rozhodnuti prijatych podla tejto hlavy; v tejto
posobnosti  vyjadruje zdsadne stanovisko Unie v medzindrodnych organiziciach ana

medzinarodnych konferenciach.

3. Predsednictvu pomaha generalny tajomnik Rady, ktory vykonava funkciu Vysokého
splnomocnenca pre spolocnu zahrani¢ntl a bezpe¢nostnu politiku.

4. Komisia sa plne zapaja do uloh uvedenych v odsekoch 1 a 2. Predsednictvu pomaha v pripade
potreby pri plneni tychto tloh nasledujuci predsedajuci clensky Stat.

5. Ak to Rada povazuje za nevyhnutné, moéze vymenovat’ osobitného zastupcu s mandatom pre
osobitné politické otazky.

Clanok 19

1. Clenské $taty koordinujii svoj postup v medzinarodnych organiziciach a na medzinarodnych
konferenciach. Na tychto forach konaju podl'a spolocnych pozicii.

V medzinarodnych organizaciach a na medzinarodnych konferencidch, na ktorych sa
nezucastiuju vsetky Clenské Staty, zii¢astnené staty dodrZia spolocné pozicie.
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2. Bez dopadu na odsek 1 aclanok 14 odsek 3 informuji clenské Staty zastipené
v medzinarodnych organizaciach a na medzinarodnych konferenciach, na ktorych za neztcastituju
vsetky ¢lenské Staty, Clenské Staty tam nezastipené o vsetkych veciach spolo¢ného zaujmu.

Clenské §taty, ktoré su zaroven &lenmi Bezpeénostnej rady Organizacie spojenych néarodov
zosulad'ujii svoj postup a v plnej miere informuji ostatné &lenské $taty. Clenské §taty, ktoré su
stalymi Clenmi Bezpecnostnej rady, zastavaji pri vykone svojich funkcii stanoviska a zaujmy
unie, bez dopadu na svoju zodpovednost’ podla ustanoveni Charty Organizicie spojenych
narodov.

Clénok 20

Diplomatické a konzuldrne zastiipenia ¢lenskych Statov a delegacii Komisie v tretich krajinach a
na medzinarodnych konferencidch a ich zastupcovia v medzindrodnych organizaciach
spolupracuju tak, aby zabezpecili uskutociiovanie spolo¢nych pozicii a jednotnych akcii prijatych
Radou.

Prehlbuju spolupracu vymenou informécii, vypracovanim spolo¢nych hodnoteni a prispievanim
k uskutoc¢iiovaniu ustanoveni uvedenych v ¢lanok 20 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho
spolocenstva.

Clanok 21

Predsednictvo sa radi s Eurépskym parlamentom o hlavnych aspektoch a zékladnych moznostiach
spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky a zabezpeCuje, aby sa nazory Eurdpskeho
parlamentu brali riadne do tvahy. Europsky parlament je o vyvoji zahrani¢nej a bezpecnostnej
politiky unie pravidelne informovany predsednictvom a Komisiou.

Europsky parlament moze klast’ otazky Rade alebo jej davat’ odportcania. Kazdoroéne uskutocni
rozpravu o pokroku pri realizovani spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky.

Clénok 22

1. Kazdy clensky S$tat alebo Komisia moze Rade klast’ akékol'vek otazky tykajice sa spolocnej
zahrani¢nej a bezpec¢nostnej politiky a predkladat’ jej navrhy.

2. V pripadoch, ktoré si vyzaduju rychle rozhodnutie, zvolad predsednictvo do 48 hodin, alebo
v naliehavych pripadoch v kratSom case, z vlastného podnetu alebo na Zziadost Komisie
mimoriadne zasadanie Rady.

Clénok 23

1. Rozhodnutia podl'a tejto hlavy prijima Rada jednomysel'ne. Zdrzanie sa hlasovania pritomnych
alebo zastupenych Clenov nebrani prijatiu tychto rozhodnuti.

Clen Rady, ktory sa zdrzi hlasovania, moZe svoje zdrzanie odovodnit formalnym vyhlasenim
podra tohto pododseku. V takom pripade nie je povinny uplatiiovat’ rozhodnutie, av§ak akceptuje,
ze rozhodnutie je pre uniou zavédzné. V duchu vzijomnej solidarity sa dotknuty Clensky Stat zdrzi
akéhokol'vek konania, ktoré by mohlo byt v rozpore alebo prekazat’ konaniu inie zalozenom na
tomto rozhodnuti, pricom ostatné ¢lenské Staty jeho stanovisko reSpektujii. Ak ¢lenovia Rady,
ktori takymto sposobom oddvodnia zdrzanie sa hlasovania, predstavuju viac ako tretinu hlasov
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vazenych v stlade sclankom 250 odsek 2 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
rozhodnutie sa neprijme.

2. Bez ohl'adu na ustanovenia odseku 1 Rada rozhoduje kvalifikovanou vécsinou:

- pri prijimani jednotnych akcii, spolocnych pozicii, alebo pri prijimani vSetkych ostatnych
rozhodnuti na zaklade spolocnej stratégie;

- pri prijimani rozhodnuti o vykonani jednotnej akcie alebo spolo¢nej pozicie;
— pri vymenovavani osobitného zastupcu v stilade s ¢lankom 18 ods. 5.

Ak clen Rady wvyhlasi, ze zdolezitych auvedenych dovodov narodného zaujmu zamysla
namietat’ proti prijatiu rozhodnutia, ktoré sa ma prijat’ kvalifikovanou véc¢sinou, hlasovanie sa
neuskuto¢ni. Rada méze kvalifikovanou véacsinou poziadat’, aby bola vec postipena Eurdpskej
rade na jednomysel'né rozhodnutie.

Glasovi ¢lanov Sveta se ponderirajo v skladu s ¢lenom 205(2) Pogodbe o ustanovitvi Evropske
skupnosti. Za sprejetje odlocitev je potrebnih najmanj 232 glasov za, ki jih odda najmanj dve
tretjini ¢lanov. Clan Sveta lahko zahteva, da se pri sprejetju odlo¢itve Sveta s kvalificirano ve&ino
preveri, ali drzave €lanice, ki tvorijo kvalificirano ve€ino, predstavljajo najmanj 62 % celotnega
prebivalstva Unije. Ce se izkaZe, da ta pogoj ni bil izpolnjen, se zadevna odlogitev ne sprejme.

Tento odsek sa nevzt'ahuje na rozhodnutia, ktoré maji vojensky alebo obranny dopad.

V obdobju do 31. oktobra 2004 se uporabljajo naslednje dolocbe: Za sprejetje odlocitev je
potrebnih najmanj 88 glasov za, ki jih odda najmanj dve tretjini clanov.

3. O procesnych otazkach rozhoduje Rada véac¢sinou hlasov svojich ¢lenov.
Cldanok 24

1. Ak je pri vykonavani tejto hlavy potrebné uzatvorit’ dohodu s jednym alebo viacerymi Statmi
alebo medzinarodnymi organizaciami, méze Rada poverit’ predsednictvo, aby na tento ucel zacalo
rokovania, v pripade potreby aj za pomoci Komisie. Takéto dohody uzatvori Rada na odporucanie
predsednictva.

2. Rada sa uznaSa jednomyselne, ak sa dohoda tyka zalezitosti, pre ktorti sa pri prijimani
vnutornych rozhodnuti vyzaduje jednomysel'né schvalenie.

3. Ak je dohoda urcena len na vykonanie jednotnej akcie alebo spolocnej pozicie, uznasa sa
Rada kvalifikovanou vicSinou v sulade s ¢lankom 23 ods. 2.

4. Ustanovenia tohto ¢lanku sa vztahuju aj na zalezitosti upravené v Siestej hlave. Ak sa dohoda
tyka zalezitosti, pre ktorti sa pri prijimani vnitornych rozhodnuti alebo opatreni vyzaduje
kvalifikovana vac¢sina, uznasa sa Rada kvalifikovanou vac¢sSinou v sulade s ¢lankom 34 ods. 3.

5. Ziadna zmluva nie je zavizna pre ten ¢lensky §tat, ktorého zastupca v Rade vyhlasi, Ze

dohoda musi spiiat’ poziadavky tstavnopravneho postupu tohto ¢lenského §tatu; ostatni Glenovia
Rady sa m6zu dohodnut’, Ze dohoda sa bude aj napriek tomu predbezne uplatiiovat’.
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6. Dohody uzatvorené podl'a podmienok uvedenych v tomto clanku st zdvézné pre organy Unie.
Cldnok 25

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 207 Zmluvy o zaloZeni Eurdépskeho spoloCenstva, monitoruje
Politicky a bezpecnostny vybor medzinarodnu situaciu v oblastiach, na ktoré sa vztahuje
spolo¢na zahrani¢nd a bezpecnostna politika, a prispieva k definovaniu politik podavanim
stanovisk Rade na ziadost’ Rady alebo z vlastného podnetu. Sleduje taktiez uskutoctiovanie
dohodnutych politik bez toho, aby tym bola dotknuta prislusnost’ predsednictva a Komisie.

V ramci pdsobnosti tejto hlavy vykonava vybor v rdmci zodpovednosti Rady politicki kontrolu
a strategické usmernovanie operacii na rieSenie krizovych situécii.

Rada méze poverit' vybor, aby na ucely apocas doby trvania operdcie na rieSenie krizovej
situacie urcenych Radou prijimal prislusné rozhodnutia tykajice sa politickej kontroly
a strategického usmernovania operacie, bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 47.

Clanok 26

Generalny tajomnik Rady, Vysoky splnomocnenec pre spoloni zahrani¢ni a bezpecnostnu
politiku pomaha Rade vo veciach spadajucich do pdsobnosti spolo¢nej zahranicnej
a bezpecnostnej politiky predovSetkym tym, Ze prispieva k formulacii, priprave a vykonavaniu
politickych rozhodnuti, a v pripade potreby tym, ze na Zziadost’ predsednictva a v mene Rady
vedie politicky dialog s tretimi stranami.

Clanok 27

Komisia sa plne zapaja do prace v oblasti spolocnej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky.

Clanok 27a

1. Rozsirena spolupraca v ktorejkol'vek oblasti uvedenej vtejto hlave je zamerana
na zabezpe€enie hodno6t a ma sluzit zadujmom unie ako celku pri upeviiovani jej identity ako

jednotne;j sily na medzinarodnej scéne. Respektuje:

— zasady, ciele, v§eobecné usmernenia a vnutorny sulad spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej
politiky a rozhodnutia prijaté v ramci tejto politiky;

— pravomoci Europskeho spolocenstva a
— stlad medzi vSetkymi politikami unie a jej vonkajSimi ¢innostami.

2. Clanky 11 az 27 a¢lanky 27b az 28 sa vztahuji aj na rozsirena spolupracu ustanoveni
v tomto ¢lanku, pokial’ nie je v ¢lanku 27¢ a v ¢lankoch 43 az 45 ustanovené inak.

Clénok 27b

Rozsirena spolupraca podl’a tejto hlavy sa tyka vykonania jednotnej akcie alebo prijatia spolo¢ne;j
pozicie. Netyka sa zélezitosti, ktoré maju vojenské alebo obranné dosledky.
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Clénok 27¢

Clenské §taty, ktoré maju v umysle zaviest’ medzi sebou rozsirent spolupracu podl'a ¢lanku 27b,
za$§lu na tento cel Ziadost’ Rade.

Ziadost' sa zasle na vedomie aj Komisii a Europskemu parlamentu. Komisia predlozi svoje
stanovisko, najmé k suladu navrhovanej rozSirenej spoluprace s politikami tUnie. Povolenie
udel'uje Rada v sulade sc¢lankom 23 odsekom 2 druhym a tretim pododsekom a v sulade
s Clankami 43 az 45.

Clénok 27d

Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci predsednictva alebo Komisie, generdlny tajomnik Rady a
vysoky splnomocnenec pre spolocnu zahrani¢ni a bezpecnostni politiku zabezpeci, aby
Eurépsky parlament a vSetci ¢lenovia Rady boli v plnom rozsahu informovani o uskutoctiovani
roz$irenej spoluprace v oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky.

Clénok 27e

Kazdy clensky Stat, ktory mad zaujem o ucast na rozsirenej spolupraci zavedenej v sulade
s ¢lankom 27c, ozndmi tento svoj imysel Rade a informuje o iom Komisiu. Komisia predlozi
svoje stanovisko Rade do troch mesiacov od prijatia takéhoto oznadmenia. Do Styroch mesiacov
odo dna prijatia takéhoto oznamenia Rada prijme rozhodnutie o ziadosti a o osobitnych
dojednaniach, ktoré povazuje za nevyhnutné. Rozhodnutie sa povazuje za prijaté, pokial’ sa Rada
v rovnakej lehote kvalifikovanou vac¢Sinou neuznesie, ze rozhodovanie o veci odlozi; Rada
v takom pripade uvedie dovody svojho rozhodnutia a stanovi lehotu na opétovné preskiimanie
veci.

Na tucely tohto clanku sa Rada uznasa kvalifikovanou vécsinou. Kvalifikovanad vécSina je
definovana ako podiel vdZenych hlasov a podiel prislusného poctu ¢lenov Rady rovnako, ako st
uvedené v ¢lanku 23 odseku 2 tretom pododseku.

Clanok 28

1. Clanky 189, 190, 196 az 199, 203, 204, 206 az 209, 213 az 219, 255 a 290 Zmluvy o zaloZeni
Eurdpskeho spolocenstva sa vztahuji na ustanovenia, ktoré sa tykaju oblasti uvedenych v tejto
hlave.

2. Spravne vydavky, ktoré vznikn(l orgdnom z ustanoveni tykajacich sa oblasti uvedenych v tejto
hlave, ida na tarchu rozpoctu Eurdpskych spolocenstiev.

3. Prevadzkové vydavky, ktoré vnikni vykonavanim tychto ustanoveni, sa taktiez uctuju na
tarchu rozpoc¢tu Eurdpskych spolocenstiev, s vynimkou vydavkov vyplyvajicich z operacii
s vojenskymi alebo obrannymi désledkami a pripadov, ked’ Rada jednomysel'ne rozhodne inak.

V pripadoch, ked’ sa tieto vydavky neuctuju na tarchu rozpoctu Eurdpskych spolocenstiev,
ponesu ich Clenské Staty podla kluca hrubého domaceho produktu, pokiall Rada nerozhodne
jednomyselne inak. Pri vydavkoch vyplyvajicich z operécii s vojenskymi alebo obrannymi
dosledkami, nie su ¢lenské Staty, ktorych zastupcovia v Rade vykonali formalne vyhlasenie podl'a
druhého pododseku ¢lanku 23 odsek 1, povinné prispievat’ na ich financovanie.
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4. Rozpoctovy postup stanoveny v Zmluve o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva sa vztahuje
na vydavky, ktoré¢ sa uctuju na tarchu rozpoctu Eurdpskych spoloéenstiev.

HLAVA VI
USTANOVENIA O POLICAJNEJ A SUDNEJ SPOLUPRACI V TRESTNYCH VECIACH
Clénok 29

Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci Eurdpskeho spolocenstva je cielom tunie poskytnut
obCanom vysoku uroveni ochrany v oblasti vol'ného pohybu, bezpe¢nosti a prava rozvojom
spolo¢nych postupov ¢lenskych Statov v oblastiach policajnej a stidnej spoluprace v trestnych
veciach, a bojom proti rasizmu a xenofobii.

Tento ciel’ sa dosiahne prevenciou a bojom proti organizovanému alebo inému zlo¢inu, najmé
proti terorizmu, obchodovaniu s 'ud'mi a trestnym ¢inom spachanych na det'och, nezakonnému
obchodovaniu s drogami a zbranami, korupcii a podvodom, prostrednictvom:

- uzsej spoluprace medzi policajnymi zlozkami, colnymi organmi a inymi prisluSnymi organmi
v ¢lenskych §tatoch, a to tak priamo ako prostrednictvom Europolu (Eur6psky policajny urad),
v sulade s ustanoveniami ¢lankov 30 a 32,

— uz8ej spoluprace stdnych a inych prislusnych organov ¢lenskych Statov vratane spoluprace v
rdmci Eurdpskej jednotky pre stdnu spolupracu (,,Eurojust™) v sulade s ustanoveniami
¢lankov 31 a 32,

- vpripade potreby aproximaciou trestnopravnych predpisov v ¢lenskych Statoch v sulade
s ustanoveniami ¢lanku 31 ods. e).

Clanok 30

1. Spolo¢ny postup v oblasti policajnej spoluprace zahfiia:

a) operativhu spolupracu prislusnych organov, vratane policajnych, colnych a inych
Specializovanych organov ¢innych v trestnom konani ¢lenskych §tdtov vo vzt'ahu k prevencii,
odhal'ovaniu a vysetrovaniu trestnych ¢inov,

b) zhromazd’'ovanie, uchovavanie, spracovavanie, analyzu a vymenu relevantnych informacii,
vratane informdcii organov Cinnych v trestnom konani o hladseniach podozrivych financnych
transakcii, predovsetkym prostrednictvom Europolu, v zmysle prisluSnych ustanoveni o ochrane

osobnych udajov,

c) spolupracu a spolocné podnety v oblasti vzdelavania, vymeny sty¢nych dostojnikov,
vojenskych pridelencov, pouzitia vybavenia a kriminalistického vyskumu,

d) spolo¢né vyhodnocovanie jednotlivych vySetrovacich technik vo vztahu k odhalovaniu
zévaznych foriem organizovaného zlocinu.

2. Rada podporuje spolupracu prostrednictvom Europolu a v obdobi piatich rokov po datume
nadobudnutia platnosti Amsterdamskej zmluvy predovsetkym:
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a) umozni Europolu zjednodusovat’ a podporovat’ pripravu a stimulovat’ koordinaciu a realizaciu
$pecifickych vysetrovacich ¢innosti prislusnych organov clenskych Statov, vratane podpornych
operativnych ¢innosti spolo¢nych timov pozostavajucich zo zastupcov Europolu,

b) prijme opatrenia, ktoré umoznia Europolu Ziadat, aby prislusné organy c¢lenskych statov viedli
a koordinovali svoje vySetrovanie v Specifickych pripadoch arozvijali Specifické odborné
znalosti, ktoré mozu byt dané k dispozicii ¢lenskym Statom na pomoc pri vySetrovani pripadov
organizovaného zloc¢inu,

¢) podpori nadvizovanie kontaktov medzi organmi ¢innymi v trestnom konani $pecializujucimi sa
na boj proti organizovanému zlo¢inu v uzkej spolupraci s Europolom,

d) zalozi vyskumnt, dokumentaénu a Statisticku siet’ v oblasti cezhrani¢nej trestnej ¢innosti.
y )

Clanok 31

1. Spoloény postup pri Sudnej spolupraci v trestnych veciach zahfia:

a) zjednoduSenie aurychlenie spoluprdce medzi prisluSnymi ministerstvami, sudmi alebo
rovnocennymi organmi Clenskych Statov vratane, ak je to vhodné, spoluprace v ramci
Eurojustu, vo vzt'ahu k Stidnym konaniam a vykonu rozhodnuti;

b) napomadhanie extradicii medzi ¢lenskymi Statmi;

c) zabezpecCovanie zluCitelnosti predpisov uplatnitelnych v Clenskych Statoch, ak je to
nevyhnutné na zlepSenie tejto spoluprace;

d) predchadzanie sporom o prislusnost’ medzi ¢lenskymi Statmi;

e) postupné prijimanie opatreni zavadzajucich minimalne pravidla tykajice sa znakov
skutkovych podstat trestnych ¢inov a trestov v oblasti organizovaného zlo€inu, terorizmu
a nezakonného obchodu s drogami.

2. Rada podporuje spolupracu v rdmci Eurojustu, tym ze:

a) umoznni Eurojustu napomahat’ riadnej koordinacii medzi organmi ¢lenskych Statov ¢innymi
v trestnom konanti;

b) podporujeEurojust v napomahani pri vySetrovani pripadov zavaznej cezhranicnej trestnej
¢innosti, najmé v pripade organizované¢ho zlocinu, zohl'adiujic najmi analyzy vykonavané

Europolom;

¢) napomaha uzku spolupracu medzi Eurojustom a Eurépskou Sudnou sietou, najmé s cielom
napomahat’ vykon doziadani a ziadosti o extradiciu.
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Clénok 32

Rada stanovi podmienky a obmedzenia, podla ktorych mozu prislusné organy uvedené v ¢lanok
30 a 31 posobit’ na uzemi iného ¢lenského Statu v styku a podl'a dohody s organmi tohto Statu.

Clanok 33

Tato hlava neovplyvni zodpovednost’ Clenskych Stitov za udrziavanie prava a poriadku
a zabezpecovanie vnutornej bezpecnosti.

Clénok 34

1. V oblastiach uvedenych v tejto hlave sa ¢lenské Staty vzajomne informuju a radia v Rade s
cielom koordinovat’ svoje postupy. Za tymto uc¢elom nadvdzuju spolupracu medzi prislusnymi
organmi §tatnych sprav.

2. Rada prijima opatrenia a vhodnou formou a postupmi uvedenymi v tejto hlave podporuje
spolupracu, ¢im prispieva k dosiahnutiu cielov tnie. Na tento ucel mdéze Rada z podnetu
¢lenského statu alebo Komisie jednomyselne:

a) prijat’ spolo¢né pozicie vymedzujice pristup Unie k urcitej otazke,

b) prijat ramcové rozhodnutia za i¢elom aproximacie zakonov ainych pravnych predpisov
Clenskych Statov. Rdmcové rozhodnutia st zdviazné pre Clenské Staty, pokial’ ide o vysledok, ktory
sa ma dosiahnut’, pricom volba foriem a metéd sa ponechdva na vnutroStatne organy. Tieto
ramcové rozhodnutia nemaji priamy ucinok,

¢) prijat’ rozhodnutia na iny ucel, ktory je v stilade s ciel'mi tejto hlavy, okrem aproximadcie
zékonov a inych pravnych predpisov Clenskych Statov. Tieto rozhodnutia su zavidzné a nemaju
priamy uc¢inok; Rada prijme kvalifikovanou vdcSinou opatrenia nevyhnutné na vykonanie tychto
rozhodnuti na Grovni Unie,

d) vypractuvat’ dohovory, ktoré odporuci ¢lenskym Stdtom na prijatie v sulade s ich prislusSnymi
ustavnymi predpismi. Clenské Staty za¢nu uplatnite'né postupy v lehote, ktortl stanovi Rada.

Pokial’ tieto dohovory nestanovia inak, nadobudnu v prisluSnych c¢lenskych Statoch platnost, ak
ich prijme aspon polovica ¢lenskych Statov. Opatrenia na vykonanie dohovorov sa v Rade
prijimaju dvojtretinovou véc¢sinou zmluvnych stran.

3. Kadar mora Svet odlocati s kvalificirano vecino, se glasovi njegovih ¢lanov ponderirajo v
skladu s ¢lenom 205(2) Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti, in za sprejetje odloCitev Sveta
je potrebnih najmanj 232 glasov za, ki jih odda najmanj dve tretjini ¢lanov. Clan Sveta lahko
zahteva, da se pri sprejetju odlocitve Sveta s kvalificirano veéino preveri, ali drzave ¢lanice, ki
tvorijo kvalificirano vegino, predstavljajo najmanj 62 % celotnega prebivalstva Unije. Ce se
izkaze, da ta pogoj ni bil izpolnjen, se zadevna odlocitev ne sprejme.

V obdobju do 31. oktobra 2004 se uporabljajo naslednje dolocbe:

Kadar mora Svet odlocati s kvalificirano vecino, se glasovi njegovih clanov ponderirajo v skladu
s ¢lenom 205(2) Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti, za sprejetje odlocitev Sveta pa je
potrebnih najmanj 88 glasov za, ki jih odda najmanj dve tretjini clanov.
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4. Pri procesnych otazkach sa Rada uznasa vac¢sinou svojich ¢lenov.
Clanok 35

1. Za podmienok stanovenych vtomto ¢lanku ma Sudny dvor Europskych spolocenstiev
pravomoc vydat’ predbezné nalezy o platnosti a vyklade ramcovych rozhodnuti, a rozhodnuti
o vyklade dohovorov vypracovanych podla tejto hlavy a o platnosti vykladu opatreni na
vykonanie rozhodnuti.

2. Kazdy clensky §tat moze vyhlasenim v Case podpisania Amsterdamskej zmluvy alebo
kedykol'vek neskor uznat’ pravomoc Sudneho dvora vydat’ predbezné nalezy tak, ako je stanovené
v odseku 1.

3. Clensky $tat, ktory urobi vyhlasenie podl'a odseku 2 uvedie, Ze:

a) kazdy sud tohto Statu, ktorého rozhodnutie nie je mozné napadnut’ opravnymi prostriedkami
vnutrostatneho prava, méze poziadat’ Sudny dvor o vydanie predbezného nalezu o otdzke, pokial
povazuje rozhodnutie o otazke platnosti alebo vykladu aktu uvedeného v odseku 1, ktord vznikla
pocas konania pred sidom, za nutné pre vydanie rozsudku, alebo ze

b) kazdy sud tohto Statu moze poziadat’ Stidny dvor o vydanie predbezného ndlezu vo veci,
pokial’ povazuje rozhodnutie o otdzke platnosti alebo vykladu aktu uvedeného v odseku 1, ktora
vznikla pocas konania pred siidom, za nutné pre vydanie rozsudku.

4. Bez ohladu na to, ¢i urobil vyhlasenie podl'a odseku 2 alebo nie, je kazdy Clensky Stat
opravneny predkladat’ sudu vyjadrenia k pripadu alebo pisomné pripomienky v pripadoch, ktoré
vznikna podl’a odseku 1.

5. Stdny dvor nema pravomoc preskimavat’ platnost’ a primeranost’ postupu policajnych alebo
inych organov Cinnych v trestnom konani ¢lenského Statu, ani vykon zodpovednosti ¢lenskych
Statov s ohl'adom na udrZiavanie prava a poriadku a zabezpecenie vnatornej bezpecnosti.

6. Sudny dvor ma pravomoc preskimavat’ zdkonnost ramcovych rozhodnuti a rozhodnuti o
zalobach podanych clenskym Statom alebo Komisiou z doévodu neprislusnosti, porusenia
zékladnych procesnych podmienok, porusenia tejto zmluvy alebo pravneho pravidla tykajiceho
sa jej uplatiiovania, alebo z dovodu zneuzitia pravomoci. Konania podl'a tohto odseku sa za¢nu do
dvoch mesiacov od zverejnenia daného opatrenia.

7. Sidny dvor mé pravomoc rozhodovat’ o vSetkych sporoch clenskych Stadtov o vyklade alebo
uplatneni aktov prijatych podla ¢lanku 34 odsek 2 vzdy, ked’ Rada nemoze vyriesit’ takyto spor
do Siestich mesiacov po postupeni Rade jednym z jej ¢lenov. Stid ma d’alej pravomoc rozhodovat
o sporoch medzi ¢lenskymi Statmi a Komisiou vo veci vykladu alebo uplatiiovania dohovorov
vypracovanych podl'a ¢lanku 34 odsek 2 pism. d).

Clanok 36

1. Zriad'uje sa Koordina¢ny vybor zloZeny z vysokych uradnikov. Okrem koordinacnej funkcie je
ulohou vyboru:

- podévat’ stanoviskéd na oboznamenie Rady, na jej Ziadost alebo z vlastného podnetu;
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- prispievat’ k priprave rokovani Rady bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 207 Zmluvy a zaloZeni
Eurépskeho spolocenstva v oblastiach uvedenych v ¢lanku 29.

2. Komisia sa plne zapaja do prace v oblastiach uvedenych v tejto hlave.
Clanok 37

V ramci medzinarodnych organizacii a na medzinarodnych konferenciach, ktorych sa clenské
Staty zcastiuji, obhajuju spolo¢né pozicie prijaté podla ustanoveni tejto hlavy.

Clanky 18 a 19 sa primerane uplatnia na zaleZitosti spadajuce pod tato hlavu.
Clanok 38

Dohody uvedené v ¢lanku 24 moézu pokryvat’ zalezitosti spadajtice pod tito hlavu.

Clénok 39

1. Rada sa pred prijatim akéhokol'vek opatrenia uvedeného v ¢lanku 34 ods. 2) pism. b), c¢) a d)
poradi s Europskym parlamentom. Eurdpsky parlament vyda svoje stanovisko v lehote, ktoru
moze stanovit’ Rada, a ktora nesmie byt kratSia ako tri mesiace. Pokial’ svoje stanovisko v danej
lehote nevydé, moze Rada konat’.

2. Predsednictvo a Komisia pravidelne informuji Eurdpsky parlament o rokovaniach v oblastiach
upravenych v tejto hlave.

3. Eurdpsky parlament méze klast’ otazky Rade alebo jej moze davat’ odporucania. Kazdorocne
organizuje rozpravu o pokroku dosiahnutom v oblastiach uvedenych v tejto hlave.

Clénok 40

1. Rozsirena spolupraca v ktorejkol'vek oblasti uvedenej v tejto hlave ma za ciel’ umoznit’ inii
rychlejsi rozvoj v oblasti slobody, bezpeCnosti a spravodlivosti pri sucasnom reSpektovani
pravomoci Eurdpskeho spoloCenstva a ciel'ov ustanovenych v tejto hlave.

2. Clanky 29 az 39 a ¢lanky 40a az 41 sa vztfahuji aj na roz$irent spolupricu ustanovent
v tomto ¢lanku, pokial’ nie je v ¢lanku 40a a v ¢lankoch 43 az 45 ustanovené inak.

3. Ustanovenia Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spoloCenstva tykajuce sa pravomoci Studneho
dvora a vykonu tychto pravomoci sa vzt'ahuju aj na tento ¢lanok a ¢lanky 40a a 40b.

Cldanok 40a
1. Clenské §taty, ktoré maju v imysle nadviazat’ rozsirend vzajomnu spolupracu podla ¢lanku
40, zaslu ziadost’ Komisii, ktora moéze na tento ucel predlozit’ navrh Rade. Ak Komisia nepredlozi

navrh, informuje prislusné clenské Staty o dovodoch, preco tak neurobila. Tieto Clenské Staty
mozu potom predlozit’ Rade podnet s ciel'om ziskat’ povolenie pre prislusni rozsirenu spolupracu.
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2. Povolenie uvedené v odseku 1 udeli Rada v stlade s ¢lankami 43 az 45 kvalifikovanou
vacsinou na navrh Komisie alebo na zéklade podnetu aspon 6smych ¢lenskych Statov a po porade
s Europskym parlamentom. Hlasy ¢lenov Rady sa vazia v sulade s ¢lankom 205 ods. 2 Zmluvy
o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva.

Clen Rady méze poziadat, aby bola vec postapena Eurdpskej rade. Po prerokovani veci v ramci
Euroépskej rady moéze Rada postupovat’ v sulade s prvym pododsekom tohto odseku.

Clanok 40b

Kazdy clensky S§tat, ktory ma zdujem o ucast’ v rozsirenej spolupraci nadviazanej v sulade
s ¢lankom 40a, ozndmi svoj imysel Rade a Komisii, ktord do troch mesiacov odo dna prijatia
oznamenia predlozi Rade svoje stanovisko, ku ktorému je podl'a moznosti prilozené odporicanie
osobitnych dojednani, ktoré povazuje za nevyhnutné na zapojenie tohto ¢lenského Statu do danej
spoluprace. Rada prijme rozhodnutie o ziadosti do $tyroch mesiacov odo dna prijatia oznamenia.
Rozhodnutie sa povazuje za prijaté, pokial’ sa Rada v rovnakej lehote kvalifikovanou vacsinou
neuznesie, ze rozhodovanie o veci odlozi; Rada vtakom pripade uvedie dévody svojho
rozhodnutia a stanovi lehotu na opatovné preskimanie veci.

Na ucely tohto ¢lanku sa Rada uznasa podla ¢lanku 44 ods. 1.

Clénok 41

1. Ustanovenia ¢lankov 189, 190, 195, 196 az 199, 203, 204, 205 ods. 3), 206 az 209, 213az 219,
255 a 290 Zmluvy o zalozeni Europskeho spolocenstva sa vztahuju na ustanovenia tykajice sa
oblasti uvedenych v tejto hlave.

2. Spravne vydavky, ktoré vznikni organom z ustanoveni tykajucich sa oblasti uvedenych v tejto
hlave, idl na tarchu rozpoctu Eurdpskych spolocenstiev.

3. Prevadzkové vydavky, ktoré vznikni vykondvanim tychto ustanoveni, sa taktiez Gctuju na
tarchu rozpo¢tu FEurdpskych spoloCenstiev, s vynimkou pripadov, kedy Rada rozhodne
jednomysel'ne inak. V pripadoch, ked’ sa tieto vydavky neuctuju na tarchu rozpoc¢tu Eurdpskych
spolocenstiev, ponesu ich ¢lenské Staty podla kI'ica hrubého domaceho produktu, pokial’ Rada
nerozhodne jednomysel'ne inak.

4. Rozpoctovy postup stanoveny v Zmluve o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva sa vztahuje
na vydavky, ktoré sa uctuju na tarchu rozpoctu Eurdpskych spoloéenstiev.

Clénok 42

Rada na zaklade podnetu Komisie alebo ¢lenského §tatu a po porade s Eurépskym parlamentom
modze jednomyselne rozhodnut, Ze postupy v oblastiach uvedenych v ¢lanku 29 spadaji pod
hlavu IV Zmluvy o zaloZzeni Eurdpskeho spoloCenstva a zaroven ur¢i prislusné pravidla
hlasovania. Odporuci ¢lenskym S$tatom prijat’ toto rozhodnutie v sulade sich prislusSnymi
ustavnymi predpismi.
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HLAVA VII
Ustanovenia o rozsirenej spolupraci
Clanok 43

Clenské staty, ktoré maji v umysle nadviazat’ medzi sebou rozsirenu spolupracu, mézu vyuzivat
organy, postupy a mechanizmy ustanovené v tejto zmluve a v Zmluve o zaloZeni Eurépskeho
spolocenstva za predpokladu, ze navrhovana spolupraca:

a) je zamerand na podporovanie cielov Unie a spolocenstva, ma chranit’ a slizit’ ich zaujmom
a posililovat’ integracny proces;

b) respektuje uvedené zmluvy a jednotny instituciondlny ramec tnie;

c) reSpektuje acquis communautaire a opatrenia prijaté podla ostatnych ustanoveni uvedenych
zmlav;

d) je vramci pravomoci inie alebo spolocenstva a netyka sa oblasti, ktoré spadaju do vyhradnej
pravomoci spolocenstva;

e) nenarusuje vnutorny trh, ako je definovany v ¢lanku 14 ods. 2 Zmluvy o zaloZeni
Europskeho spolocenstva, ani hospodarsku asocidlnu sudrznost zavedenu v stlade
s hlavou XVII uvedenej zmluvy;

f) nepredstavuje obmedzenie ani diskriminaciu obchodu medzi ¢lenskymi $taitmi a nenarusuje
hospodarsku sut'az medzi nimi;

g) tyka sa najmenej 6smich Clenskych Statov;
h) resSpektuje prislusnost’, prava a povinnosti tych ¢lenskych §tatov, ktoré sa jej nezicastiuju;
1) nema vplyv na ustanovenia Protokolu, ktorym sa zacleniuje Schengenské acquis do ramca

Eurodpskej tnie;
j) je v stlade s ¢lankom 43b otvorena vsetkym ¢lenskym §tatom.

Clanok 43a

Rozsirenad spolupraca sa méze vyuzit' len ako posledny prostriedok, ked” Rada zisti, ze ciele
takejto spoluprace nie je mozné dosiahnut’ v ramci primeraného obdobia uplatnenim prislusnych
ustanoveni zmlav.

Clénok 43b

Pri nadviazani rozirenej spoluprace je tato otvorena vietkym &lenskym $tatom. Dalej je im
v sulade s ¢lankami 27e a 40b tejto zmluvy aclankom 1la Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho
spoloCenstva kedykol'vek otvorend, ak je dodrzany sualad so zakladnym rozhodnutim
arozhodnutiami prijatymi vich rdmci. Komisia a clenské Stity zOcastnené na rozSirenej
spolupraci zabezpecia, aby bolo k ucasti podnietenych podl'a moznosti ¢o najviac Statov.
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Clénok 44

1. Pre prijimanie aktov a rozhodnuti potrebnych na uskuto¢nenie rozsirenej spoluprace uvedenej
v ¢lanku 43 platia prislusné institucionalne ustanovenia tejto zmluvy aZmluvy o zaloZeni
Eurdopskeho spolocenstva. Hoci sa na rokovaniach mozu zucastiiovat’ vSetci Clenovia Rady,
prijimania rozhodnuti sa mézu zucastnovat’ len Clenovia zastupujuci Clenské Staty zapojené do
rozsirenej spoluprace. Kvalifikovana vicsina je definovana rovnakym podielom vazenych hlasov
a rovnakym podielom poctu c¢lenov Rady, ako je ustanovené v ¢lanku 205 ods.2 Zmluvy
o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva a v druhom a tretom pododseku odseku 2 ¢lanku 23 tejto
zmluvy v pripade rozsirenej spoluprace zavedenej na zaklade ¢lanku 27c¢. Jednomyselnost’ sa
zaklada na jednomysel'nosti dotknutych ¢lenov Rady.

Takto prijaté akty a rozhodnutia nepredstavuju sucast’ acquis Unie.

2. Clenské staty uplatiujii akty arozhodnutia prijaté na ucely uskutoénenia rozsirenej
spoluprace, na ktorej sa zucastiuju, pokial’ sa ich tykaju. Takéto akty a rozhodnutia su zavazné
len pre tie ¢lenské Staty, ktoré sa zucCastnuju na takejto spolupraci a v pripade potreby su priamo
uplatnitelné len v tychto tatoch. Clenské §taty, ktoré sa neziastiuji takejto spoluprace, nesmii
branit’ ich vykonavaniu v zucastnenych clenskych statoch.

Clanok 44a

Naklady vyplyvajiuce z uskuto¢iiovania rozsirenej spoluprace s vynimkou spravnych nakladov
vznikajucich orgdnom znésaji zucastnené Clenské Staty, pokial’ vSetci ¢lenovia Rady po porade
s Eur6pskym parlamentom nerozhodnu jednomysel'ne inak.

Clanok 45

Rada a Komisia zabezpeéia vzajomny sulad ¢innosti uskutoctiovanych na zéaklade tejto hlavy a
ich sulad s politikami unie a spolocenstva a na tento ucel navzajom spolupracuju.

HLAVA VIII

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 46

Ustanovenia Zmluvy o zaloZzeni Europskeho spoloCenstva, Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho

spolocenstva uhlia a ocele a Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva pre atdbmovu energiu

tykajiice sa pravomoci Sudneho dvora Eurdpskych spolocenstiev a vykonu tychto pravomoci sa

vzt'ahujl len na tieto ustanovenia tejto zmluvy:

a) ustanovenia, ktorymi sa meni adopliia Zmluva o zaloZeni Eurépskeho hospodarskeho
spolocenstva so zretelom na zalozenie Eurdpskeho spolocenstva, Zmluva o zaloZeni
Europskeho spolocenstva uhlia a ocele a Zmluva o zaloZzeni Eurdpskeho spolocenstva pre

atdmovu energiu;

b) ustanovenia hlavy VI za podmienok uvedenych v ¢lanku 35;
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¢) ustanovenia hlavy VII za podmienok stanovenych v ¢lankoch 11 a 11a Zmluvy o zaloZeni
Eurdpskeho spolocenstva a v ¢lanku 40 tejto zmluvy;

d) clanok 6 ods.2 so zretelom na konanie orgdnov, pokial je podla zmliv o zaloZeni
Europskych spolocenstiev a podl'a tejto zmluvy prislusny rozhodovat’ Sudny dvor;

e) iba procesné ustanovenia ¢lanku 7, ak Stidny dvor kona na Ziadost' dotknutého Elenského
Statu do jedného mesiaca odo dna prijatia rozhodnutia prijatého Radou podl'a uvedeného
¢lanku;

f) clanky 46 az 53.

Clénok 47

S vyhradou ustanoveni pozmenujicich Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho hospodarskeho
spolocenstva s cielom zalozit Eurdpske spoloCenstvo, Zmluvu o zalozeni Eurépskeho
spolocenstva uhlia a ocele a Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolo¢enstva pre atdbmovu energiu a
tychto zavereénych ustanoveni ni¢ v tejto zmluve nemé vplyv na Zmluvu o zalozeni Europskych
spolodenstiev, ani d’al§ich zmluv a aktov, ktoré tieto zmluvy menia alebo dopliiaju.

Clénok 48

Vlada ktoréhokol'vek ¢lenského Statu alebo Komisia mézu predkladat’ Rade navrhy na zmeny
zmllv, na zaklade ktorych je zaloZen4 unia.

Pokial’ sa Rada po porade s Eurdpskym parlamentom, pripadne s Komisiou vyslovi za zvolanie
konferencie zastupcov vlad ¢lenskych statov, konferenciu zvola predseda Rady s cielom urcit
vzajomnou dohodou zmeny k tymto zmluvam. V pripade inStitucionadlnych zmien v menovej
oblasti sa uskuto¢nia porady aj s Eurdpskou centralnou bankou.

Zmeny nadobudnu platnost po ich ratifikacii vSetkymi ¢lenskymi krajinami v stlade s ich
prislusnymi Gstavnymi predpismi.

Clénok 49

O clenstvo v unii moZe poziadat’ kazdy eurdpsky stat, ktory reSpektuje zdsady uvedené v clanku 6
ods. 1). Svoju ziadost’ adresuje Rade, ktora sa uznasa jednomyselne po porade s Komisiou a po
obdrzani suhlasu Europskeho parlamentu, ktory sa uzna$a absolitnou vécSinou svojich
poslancov.

Podmienky prijatia a upravy zmlav, na ktorych je zalozena tnia a ktoré prijatie vyvola, su
predmetom dohody medzi ¢lenskymi Statmi a Statom ziadajlicim o prijatie. Tato dohoda sa
predlozi na ratifikdciu vSetkym zmluvnym S$titom v sulade sich prislusSnymi Ustavnymi
predpismi.

Clénok 50

1. Tymto sa rusia ¢lanky 2 az 7 a 10 az 19 Zmluvy o vytvoreni spolocnej Rady a spoloc¢ne;j
Komisie Eurdpskych spolocenstiev, podpisanej v Bruseli 8. aprila 1965.
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2. Tymto sa rusia ¢lanky 2, 3 ods. 2) a hlava III Spolo¢ného eurdpskeho aktu, podpisaného v
Luxemburgu 17. februara 1986 a v Haagu 28. februara 1986.

Cldanok 51
Tato zmluva je uzatvorena na neobmedzeny Cas.
Clanok 52

1.Vysoké zmluvné strany ratifikuji tito zmluvu v sulade s ich ustavnymi predpismi. Ratifika¢né
listiny sa ulozia u vlady Talianskej republiky.

2.Tato zmluva nadobudne platnost’ 1. januara 1993, za predpokladu Ze vSetky ratifikaéné listiny
boli ulozené, alebo ak sa tak nestane, prvy denn mesiaca nasledujuceho potom, ¢o posledny
signatarsky §tat vykona tento ikon na ulozenie ratifikacnych listin*.

*Nadobuda ucinnost: 1. novembra 1993

Clanok 53

Téato zmluva, vyhotovena v jedinom originali v danskom, holandskom, anglickom, franctuzskom,
nemeckom, gréckom, irskom, talianskom, portugalskom a Spanielskom jazyku, pricom znenia
v kazdom zuvedenych jazykov su rovnako autentické, sa ulozi v archivoch vlady Talianskej
republiky, ktora doruci overenu kopiu kazdej vlade ostatnych signatarskych Statov.

[V nadvéznosti na Pristupujiuce zmluvy z rokov 1994 a 2003, ¢eska, estonska, finska, mad’arska,
litovska, lotysska, maltska, pol'ska, slovenska, slovinska a §védska verzia tejto zmluvy su taktiez
autentickeé.]
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